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Inbetriebnahme

Inbetriebnahme
c Vorsicht: Bevor Sie beginnen, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise auf Sei-
te 79!

Lieferumfang
Zum Lieferumfang gehoren:

1 Telefon 1 USB-Anschlusskabel
1 Akku 1 Ladeschale
1 Netzteil 1 Kurzanleitung
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Inbetriebnahme
SIM-Karte installieren

c Vorsicht: Verschlucken von Kleinteilen méglich!
Die SIM-Karte kann entnommen werden.
Kleinkinder kénnten diese verschlucken.

1. Schalten Sie das Telefon aus.
c Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die SIM-Karte nicht verbogen oder

zerkratzt wird. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser,
Schmutz oder elektrischen Ladungen.

& Hinweis: Die Notruffunktion Ihres Telefons wird von der SIM-Karte 1 ausge-
fuhrt. Falls Sie nur eine SIM-Karte verwenden, muss diese in die
Halterung fiir SIM 1 eingesetzt werden!
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Inbetriebnahme

2. Schieben Sie die Akkufachabdeckung nach unten
und nehmen Sie sie ab. Falls ein Akku eingelegt ist,
nehmen Sie den Akku heraus.

&= Hinweis: lhre Rufnummer wird auf der SIM-Karte, nicht im Telefon gespei-
chert. Verwenden Sie die SIM-Karte aus einem vorherigen Telefon,
behalten Sie daher auch Ihre Rufnummer.

3. Schieben Sie die SIM-Karte mit den goldenen Kontakten nach
unten in den SIM-Karteneinschub. Die SIM-Karte muss dabei
unter der Metallschiene liegen.

4. Setzen Sie den Akku ein. Die goldenen Kontakte des Akkus
zeigen dabei nach unten rechts.

5. Montieren Sie die Akkufachabdeckung.
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Inbetriebnahme

MicroSD-Speicherkarte einsetzen
Optional kann der Speicher des Telefons mithilfe einer microSD-Speicherkarte
(max. 8 GB) erweitert werden. Diese erh6ht die Menge an Daten, die gespeichert
werden kdnnen.

1. Offnen Sie die silberne Metallspange neben dem o
SIM-Karteneinschub durch sanftes Schieben nach unten,
bis sie mit leisem Klicken entriegelt. Klappen Sie die
Metallspange hoch.

2. Legen Sie die microSD-Speicherkarte mit den Kontakten (00 _—_ 1T
nach unten in das geoffnete Fach. Die Form des Fachs
entspricht genau der Form der microSD-Speicherkarte Eg

und verhindert ein falsches Einlegen.

3. Klappen Sie die Metallspange nach unten und ziehen Sie
sie mit leichtem Druck nach oben, bis die Metallspange — ‘
mit leisem Klicken einrastet.
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Inbetriebnahme
Akku aufladen

' Achtung: Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden nur das mitgelieferte Netz-
teil. Andere Netzteile kénnten das Telefon beschadigen.

WARNUNG: Stellen Sie vor dem Laden des Akkus sicher, dass der Akku korrekt
eingelegt ist. Entfernen Sie den Akku nicht, wahrend das Telefon
geladen wird. Das Telefon kann dadurch beschadigt werden.

WARNUNG:Laden Sie den Akku nur bei Raumtemperatur. Setzen Sie den Akku
keiner Hitze, direkten Sonneneinstrahlung oder Temperaturen un-
ter 0 °C / tiber 45 °C aus.

&= Hinweis: Laden Sie bei der ersten Inbetriebnahme den Akku fiir mindestens
4 Stunden. Einige Akkus erreichen erst nach mehreren vollstan-
digen Lade-/Entladezyklen ihre volle Leistung. Bei vollstédndig
entladenem Akku kann es einige Zeit dauern, bis der Ladevorgang
angezeigt wird.
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Inbetriebnahme
Schlielen Sie das Netzteil wie auf der Skizze abgebildet an. Verwenden
Sie aus Sicherheitsgriinden nur das mitgelieferte Netzteil.

[B]eq]

Alternativ kénnen Sie auch die mitgelieferte Ladeschale verwenden.

w@

-

=1 &
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Inbetriebnahme

Telefon ein- und ausschalten
3 Sek. Telefon einschalten

3 Sek. Telefon ausschalten

& Hinweis: Einige SIM-Karten fordern Sie zur Eingabe Ihrer PIN auf. Befolgen
Sie die angezeigten Anweisungen.

Akkuladestandsanzeige
Der aktuelle Akkuladestand wird im Display angezeigt:

mm (W (W ]

Voll Halb Schwach Leer
Bei niedrigem Akkuladestand erhalten Sie eine entsprechende Meldung auf dem
Display.
&= Hinweis: Laden Sie den Akku auf.
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Inbetriebnahme

Bei sehr geringem Akkuladestand kann es sein, dass die Hintergrundbeleuchtung
nicht funktioniert und einige Funktionen nicht verfliigbar sind.

Fallt der Akkuladestand unter einen Mindeststand, schaltet sich das Telefon
automatisch aus.

Netzverfligbarkeit prifen

Nicht alle Netze sind Uberall gleich gut erreichbar. Das Diagramm auf der linken
Seite des Displays zeigt an, dass ein Signal und ein Netz verflgbar sind. Je héher
die Balken das Display in dem Diagramm ausftillen, desto héher ist die
Empfangsqualitat. Der Name des Netzes wird in der Mitte des Displays angezeigt.

Yl Y A N

sehr gut schlecht

&~ Hinweis: In dieser Bedienungsanleitung wird an einigen Stellen von
"SIM1-Einstellungen”gesprochen. Da dieses Gerat zum Betrieb von
2 SIM-Karten (Dual-SIM) geeignet ist, gelten an den benannten
Stellen die Einstellungen fiir SIM2 analog.
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Bedienelemente
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Bedienelemente
Bedienelemente

1 Hormuschel

2 Display

3 Telefonate annehmen / Men{i/Anrufliste 6ffnen
/ Bestatigen

4 - Zifferntasten 0 - 9

5 Stern-Taste / Kurzwahl weibliche
Vertrauensperson / Navigationstaste links

6 [ 0% J(gedriickt halten) Taschenlampe ein-/ausschalten

7|A/8 Navigationstaste aufwarts /
Tastensperre ein-/ausschalten

8 Telefonate beenden / Telefon ein-/ausschalten

Seite 14
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Bedienelemente

9 Vv Navigationstaste abwarts / Telefonbuch 6ffnen

10 Raute-Taste / Kurzwahl ménnliche
Vertrauensperson / Navigationstaste rechts

11 Notruf-Taste

12 Akkufachabdeckung

13 Taschenlampen-LED

14 Headset-Anschluss

15 Micro-USB-Anschluss

16 Ladekontakte
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Bedienelemente

Symbole im Display

Symbol

Bedeutung

Akkuladestand 1= Seite 11

B

Netzverfigbarkeit SIM 1 1= Seite 12

T . SIM 1 nicht vorhanden oder in Dual-SIM-Einstellungen de-
' aktiviert 1= Seite 54

:]‘:- Netzverfigbarkeit SIM 2 1> SMS erstellen Seite 12

!T . SIM 2 nicht vorhanden oder in Dual-SIM-Einstellungen de-

aktiviert 1=> Seite 54

Wecker eingeschaltet 1> Seite 65

[ blau

Seite 16

Bluetooth eingeschaltet 1=~ Seite 60



I]E grin

Bedienelemente

Bluetooth eingeschaltet und verbunden 1= Seite 60

Headset angeschlossen

Verpasster Anruf SIM 1 1= Seite 41

Verpasster Anruf SIM 2 1= Seite 41

Neue Kurznachricht SIM 1 1= Seite 36

Neue Kurznachricht SIM 2 1= Seite 36

Signalisierung: Nur Klingelton 1= Seite 69

Signalisierung: Nur Vibration 1= Seite 69

Signalisierung: Vibration und Klingelton 1= Seite 69

[ |

Signalisierung: Lautlos 1= Seite 69
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Bedienelemente

Funktionstasten

Taste Modus driicken halten

A/R Stand-by | Tastensperre ein-/ausschalten

Lv ] Stand-by Telefonbuch 6ffnen
(a/8)/ ¥ | | Menii Untermentii auswéhlen

(a/8] v | | Telefonat | Gesprachslautstarke einstellen

Stand-by Anruferliste 6ffnen
Stand-by | Menii 6ffnen

Men(i Bestatigen der Auswahl

Stand-by Gerét ein-/ausschalten
Stand-by | Bildwahl &ffnen

Menii Zurlick / Abbrechen

Telefonat | Gesprach beenden
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Einstieg
Einstieg
In diesem Kapitel finden Sie grundlegende Informationen zur Handhabung der
Bedienungsanleitung und des Telefons.
Darstellungsweise in der Bedienungsanleitung
Abgebildete Taste kurz driicken
2 Sek. Abgebildete Taste 2 Sekunden driicken
halten Abgebildete Taste halten

ik Ziffern oder Buchstaben eingeben
() Telefon klingelt
Telefonbuch Darstellung von Displaytexten
| Darstellung von Displaysymbolen
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Einstieg

Stand-by-Modus (Bereitschaftsmodus)

Alle Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung gehen davon aus, dass sich
das Telefon im Stand-by-Modus befindet. Den Stand-by-Modus erreichen Sie,
indem Sie die Taste ggf. mehrfach driicken. Eventuell missen Sie die
Tastensperre deaktivieren.

Energiesparmodus

Das Telefon wechselt in den Energiesparmodus, wenn ca. 30 Sekunden keine
Eingaben getatigt wurden. Das Display ist nun nicht mehr beleuchtet.

& Hinweis: Beim Wechsel in den Energiesparmodus wird die Tastensperre
automatisch aktiviert. Eingehende Anrufe kénnen wie gewohnt
angenommen werden.

Softkeys
Die Softkeys und sind in den verschiedenen Meniis mit
unterschiedlichen Funktionen belegt.
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Einstieg

Tastensperre

Die Tastensperre soll verhindern, dass versehentlich Funktionen ausgelost
werden.

Dricken Sie im Stand-by-Modus:

2 Sek. (/8] Tastensperre ein-/ausschalten

&= Hinweis: Bei eingeschalteter Tastensperre kénnen eingehende Anrufe wie
gewohnt angenommen werden.

Navigation im Menu
Alle Funktionen sind Uber unterschiedliche Mends zu erreichen.

Hauptmenti 6ffnen

(a/g)l v | Gewiinschtes Untermenii auswéhlen
Untermen 6ffnen

(a/gll_v | Gewiinschte Funktion auswahlen
Funktion 6ffnen
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Einstieg

TVELI Gewiinschte Einstellung auswéhlen und
bestatigen

i Uber Tastenfeld Ziffern oder Buchstaben
eingeben

Eingaben bestatigen

Eine Ebene zurlick

Programmier- und Speichervorgénge
abbrechen und in den Stand-by-Modus
zuruickkehren

Telefonbucheintrage erstellen - Beispiel

Wie Sie in den Meniis navigieren und Einstellungen vornehmen, ist hier anhand
des Beispiels Telefonbucheintrage erstellen erklart. Verfahren Sie bei allen
Einstellungen gemaR diesem Beispiel.

Hauptmenti 6ffnen
ARV Meniipunkt auswahlen
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Einstieg

A/R]/| ¥ |[Neuen Kontakt hinzufiigen|
@ Menipunkt auswahlen

(A/8)]_Vv | [Wahlen] Meniipunkt auswahlen
(a/8)/_V ] [zusiM] / [zum Telefon] Speicherort auswahlen
fiil v | Namen eingeben

i Rufnummer eingeben
(A&l v | Eintrag erstellen

Text und Ziffern eingeben

Zur Eingabe von Text sind die Zifferntasten mit Buchstaben beschriftet.

lhr Telefon bietet verschiedene Methoden, um Texteingaben durchzufiihren. Diese
werden beim Erstellen oder Bearbeiten von Eintragen im Telefonbuch, bei der
Namenssuche im Telefonbuch und beim Verfassen von SMS-Mitteilungen
angewandt.

&= Hinweis: Es steht nicht immer jede Methode in jeder Anwendung zur Verfii-
gung.

Seite 23



Einstieg

Texteingabemethoden
Wechseln Sie die Texteingabemethode, um andere Zeichen eingeben zu kénnen.

GroRbuchstaben Multitap
Kleinbuchstaben Multitap
Ziffern 123

&= Hinweis: Um zwischen den verschiedenen Text- und der Zifferneingabeme-
thode zu wechseln, driicken Sie wahrend einer Texteingabe [(#g].
Je nach ausgewahlter Eingabesprache ist der entsprechende
landerspezifische Zeichensatz hinterlegt.

Multitap

Um Text im Multitap-Modus einzugeben, muss die Taste mit der entsprechenden
Buchstaben-/Zeichengruppe gedruckt werden. Wird das erste Zeichen der Gruppe
bendtigt, wird die Taste einmal gedriickt. Wird das zweite Zeichen benétigt, wird
die Taste zweimal gedruckt usw.
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Einstieg
Um einen weiteren Buchstaben einzugeben, der sich auf derselben Taste befindet,
geben Sie zunachst den ersten Buchstaben wie gewohnt ein. Warten Sie, bis der
Cursor weiterspringt und geben Sie dann den nachsten Buchstaben ein.
Interpunktion und Sonderzeichen
Driicken Sie im Bearbeitungsmodus die Taste [ *# ). Interpunktion und
Sonderzeichen werden angezeigt. Wahlen Sie mit |A/&|/|_Y | das gewunschte
Zeichen aus und (ibernehmen Sie es mit [ [ J. Eine Reihe haufig gebrauchter
Sonderzeichen erzeugen Sie im Bearbeitungsmodus auch durch mehrfaches

Driicken der Taste [ 1= .

Sonstige Eingaben und Funktionen
Leerzeichen eingeben

Zeichen l6schen
halten Alle Zeichen léschen
A/RJ Y Cursor bewegen
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Telefonbuch
Telefonbuch

Im Telefonbuch des Telefons kénnen Sie bis zu 300 Eintréage speichern.
Zusatzliche Eintrage kdnnen Sie auf lhrer SIM-Karte speichern.
® Geben Sie bei allen Rufnummern immer die Landes- und Ortsvorwahl mit
ein.
® |st die Speicherkapazitat erschopft, zeigt das Display beim nachsten
Speichern eine entsprechende Meldung. Fir neue Eintrdge missen Sie erst
alte Eintrage |6schen.
® Die Telefonbucheintrage sind alphabetisch geordnet. Um direkt zum
gewtnschten Telefonbucheintrag zu springen driicken Sie den
entsprechenden Anfan sbuchstaben Um in den Eintragen manuell zu
suchen, nutzen Sie A/a
Um in die Telefonbucheintrag- Optlonen zu gelangen, driicken Sie:

ok
Wahlen Sie mit [o/&)]_V¥ ] einen Eintrag aus und 6ffnen Sie mit folgende
Optionen:
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Telefonbuch

Details des Eintrags anzeigen

SMS erstellen und an den Eintrag senden
(r=> SMS erstellen Seite 35)

Eintrag anrufen

Eintrag bearbeiten

Eintrag I6schen

Eintrag auf die SIM-Karte oder auf das Telefon
kopieren

[Telefonbucheinstellungen]| Telefonbucheinstellungen verwalten

Telefonbucheinstellungen
Um zu den Telefonbucheinstellungen zu gelangen, driicken Sie:

A/g|L Y A/R|) YV |Te|efonbucheinstellungen]

Navigieren Sie mit [A/&)]_¥ ] und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte
auszuwahlen:
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Speicherort auswahlen, in dem neue Eintrage
gespeichert werden und von dem die Eintrage
im Telefonbuch angezeigt werden.

1=z Kurzwahl Seite 29

Eigene Rufnummer eingeben

Speicherstatus des internen Speichers und der
SIM-Karte anzeigen

Alle Eintrége von der SIM-Karte auf das
Telefon kopieren oder umgekehrt

Alle Eintrége von der SIM-Karte auf das
Telefon verschieben oder umgekehrt

Alle Kontakte I6schen

Seite 28

Alle Eintréage im Telefonbuch I6schen



Telefonbuch

Kurzwahl

Sie kénnen fiir bis zu 8 Rufnummern auf den Tasten - eine
Kurzwahlfunktion einrichten.

&= Hinweis: Sie kénnen Kurzwahlnummern nur mit Eintrdgen versehen, die
schon in Ihrem Telefonbuch vorhanden sind. AuRerdem muss die
Kurzwahlfunktion aktiviert sein.

Navigieren Sie in mit [A/8)/_ ¥ | und driicken Sie [ [ _J, um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

Kurzwahlfunktion aktivieren ([Ein]) oder
deaktivieren ([Aus])
Rufnummer aus dem Telefonbuch als

Kurzwahl zuweisen (Tasten - [9)).

Seite 29



Telefonbuch
Kurzwahlnummer zuweisen

Dricken Sie im MenU [Nummer einstellen|:

A/m||V |[Zifferntaste] Zifferntaste aus der Liste auswahlen, der eine
Kurzwahlfunktion zugewiesen werden soll
A/8)|_V_|[Eintrag] Telefonbucheintrag auswahlen und bestatigen

Dricken Sie im Stand-by-Modus 3 Sek. die Taste, der Sie die Rufnummer
zugewiesen haben, wird diese gewahilt.

Seite 30



Anrufe tatigen und annehmen
Anrufe tatigen und annehmen

Anruf annehmen

() Anruf annehmen

Anruf abweisen

() Anruf abweisen

Gesprach beenden

Laufendes Gesprach beenden
Anrufen

[‘@ Rufnummer eingeben

Bei Falscheingabe letzte Ziffer I6schen
Rufnummer wahlen
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Anrufe tatigen und annehmen

Rufnummern aus der Anrufliste wéhlen
lhr Telefon speichert die zuletzt gewahlten Rufnummern sowie die eingegangenen
und entgangenen Anrufe in einer Anrufliste.

3Sek.[ (] Anrufliste 6ffnen

(a/g) v | Anrufliste auswéhlen

Al v |[] Eintrag auswahlen, Optionen anzeigen
(a/g) v | Meniipunkt auswahlen und anrufen

Rufnummern aus dem Telefonbuch wahlen
Sie missen Rufnummern im Telefonbuch gespeichert haben.

Hauptmendi 6ffnen
A /|| V ||Telefonbuch Telefonbuch 6ffnen
IVEI AN Eintrag auswahlen und anrufen

&= Hinweis: Um zu einem bestimmten Eintrag zu springen, geben Sie den
Anfangsbuchstaben des gespeicherten Namens lber das Tasten-
feld ein. Gegebenenfalls miissen Sie eine Taste mehrfach driicken,
um den gewiinschten Buchstaben einzugeben.
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Anrufe tatigen und annehmen

Kurzwahl

Sie missen Rufnummern als Kurzwahl gespeichert haben (1= Kurzwahl Seite 29).
Dricken Sie im Stand-by-Modus:

3 Sek. - Taste im Stand-by-Modus gedriickt halten
Weibliche / mannliche Vertrauensperson anrufen

Sie missen Rufnummern als weibliche / ménnliche Vertrauensperson gespeichert
haben (1= Weibliche / mannliche Vertrauensperson Seite 57).

3 Sek. oder Taste im Stand-by-Modus gedriickt halten
Anzeige der Gesprachsdauer

Wahrend eines Gesprachs wird die Gesprachsdauer in Stunden, Minuten und
Sekunden im Display angezeigt.

Hérerlautstarke einstellen

Passen Sie wahrend eines Gesprachs die Lautstarke an:

A/RJ VY Gewiinschte Lautstarke einstellen
ii Langeres Horen bei voller Horerlautstarke kann Gehdrschaden ver-
ursachen.
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Kurzmitteilungen
Kurzmitteilungen

lhr Telefon kann Kurzmitteilungen (SMS) empfangen und versenden. In diesem
Menti schreiben und verwalten Sie Ihre SMS.

& Hinweis: Es werden eventuell nicht alle angebotenen Funktionen von jedem
Mobilfunkanbieter unterstiitzt. Wenden Sie sich fir detaillierte In-
formationen an Ihren Mobilfunk-Vertragspartner vor Ort.

Um in das Menii zu gelangen, driicken Sie:

IR

Navigieren Sie mit [o/&)]_¥ ] und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte
auszuwahlen:

SMS erstellen und versenden (1= SMS

erstellen Seite 35)

Posteingang 15> Posteingang Seite 36
SMS-Entwiirfe anzeigen
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Kurzmitteilungen

Postausgang Noch nicht gesendete SMS anzeigen
1> Gesendete SMS Seite 37
1 SMS-Einstellungen Seite 38

SMS erstellen
& Hinweis: Eine Standard-SMS enthalt 160 Zeichen. Bei SMS mit mehr als
160 Zeichen kénnen weitere Kosten entstehen.
Um eine SMS zu schreiben, driicken Sie:

- A/R| [Nachrichten| - [Mitteilung schreiben| -

i Verfassen Sie Ihren Text (1= Text und Ziffern
eingeben Seite 23).
Optionen dffnen

Navigieren Sie mit [o/&)]_¥ ] und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte
auszuwahlen:
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Kurzmitteilungen

SMS senden an:
- eine eingegebene Rufnummer
(Nummer eingeben])

- einen Eintrag aus dem Telefonbuch
([von Telefonbuch hinzufigen])

Eingabemethode
(Sprache/GroR-/Kleinschreibung) &ndern

Erweitert Rufnummern oder Namen aus dem
Telefonbuch einfiigen

SMS im Ordner Entwiirfe speichern

Posteingang

Im werden eingegangene SMS gespeichert.
Wahlen Sie im mit (A/8)/[_V ] eine SMS und driicken Sie [ J, um

folgende Menlpunkte auszuwahlen:

SMS anzeigen
Antwort-SMS verfassen
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Kurzmitteilungen

SMS-Absender anrufen

SMS weiterleiten

[Coschen] SMS Idschen

Alle SMS im I6schen

[im Telefonbuch speichern| Rufnummer des Absenders im Telefonbuch
speichern

Filtern nach SIM1, SIM2 oder alle Mitteilungen anzeigen

Gesendete SMS
Im Meni |Gesendete Mitteilungen| werden gesendete SMS gespeichert.
Wahlen Sie im Meni |Gesendete Mitteilungen| mit A /8|/_¥ | eine Mitteilung aus und

driicken Sie [ (], um folgende Meniipunkte auszuwahlen:

SMS anzeigen

[Weiterleiten] SMS weiterleiten

[Coschen] SMS Idschen

Alle SMS in I6schen
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Kurzmitteilungen
Filtern nach SIM1, SIM2 oder alle Mitteilungen anzeigen

SMS-Einstellungen

&~ Hinweis: Es werden eventuell nicht alle angebotenen Funktionen von jedem
Mobilfunkanbieter unterstiitzt. Wenden Sie sich fiir detaillierte In-
formationen an Ihren Mobilfunk-Vertragspartner.

Um in die zu gelangen, driicken Sie:
A /8] ¥ | [Nachrichten]| [sMs-Einstellungen|

Navigieren Sie mit [o/&)]_¥ ] und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte
auszuwahlen:

1= SIM1-Einstellungen Seite 39

Speicherstatus des Telefons und der
eingelegten SIM-Karten

[Bevorzugter Speicherort| Einstellen, ob Mitteilungen auf SIM-Karte oder

internem Telefonspeicher gespeichert werden
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Kurzmitteilungen

SIM1- Einstellungen
A/8)_v |Profil 1/Profil2( ( ][a/8)|_V | Bearbeiten [ ( ]

Navigieren Sie im Profil mit |A/&8)/| ¥ | und nehmen Sie die gewlinschten
Einstellungen vor:

SMSC-Adresse
&~ Hinweis:

Gilltigkeitsperiode

SMSC-Nummer &ndern

Die Verteilung von SMS erfolgt lber ein Service-Center (SMSC).
Wenn Sie SMS versenden und empfangen méchten, muss eine Ser-
vice-Center-Nummerin lhr Telefon eingetragen sein. In der Regel ist
eine Nummer voreingestellt. Es wird empfohlen, die Grundeinstel-
lungen beizubehalten.

Einstellen, wie lange versucht wird, eine SMS
zuzustellen

Mitteilungstyp|

Einstellen, in welchem Format SMS versendet
werden
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Kurzmitteilungen

Einstellen, ob ein Sendebericht fur die
erfolgreiche Versendung einer SMS Ubermittelt
wird

Antwortpfad Einstellen, ob eine Antwortmitteilung Uber das

gleiche SMSC ubermittelt wird

Voicemail-Server

Seite 40

Nummer und Name des Voicemails-Servers
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Anruflisten
Anruflisten

lhr Telefon speichert die zuletzt gewahlten Rufnummern sowie die eingegangenen
und entgangenen Anrufe in einer Anrufliste.

&= Hinweis: Wenn eine Rufnummer mit einem Eintrag in Ilhrem Telefonbuch
Ubereinstimmt, wird der dazugehérige Name angezeigt.

w78 v | Fevatin] () (A7) v

Navigieren Sie mit [o/&)]_¥ ] und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte
auszuwahlen:

Liste der verpassten Anrufe

Liste der getétigten Anrufe

[Erhaltene Anrufe] Liste der angenommenen Anrufe

Eine oder alle Anrufliste/n 16schen

Anzahl gesendeter und empfangener SMS
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Anruflisten

Anruflistenoptionen
&= Hinweis: Die Anruflistenoptionen sind in allen Anruflisten gleich.

3 Sek. Anrufliste 6ffnen

(a/ell v J[] Liste auswahlen und &ffnen

(aze) v |[] Eintrag auswahlen und Optionen 6ffnen

Sie kénnen folgende Menipunkte ausfiihren:

Details des Eintrags (Name, Rufnummer)
anzeigen

Eintrag anrufen

SMS erstellen und an den Eintrag senden
(r=> SMS erstellen Seite 35)

[im Telefonbuch speichern| Eintrag im Telefonbuch speichern

[Vor dem Wihlen bearbeiten] Rufnummer des Eintrags vor dem Anrufen
bearbeiten

Eintrag I6schen
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Anruflisten
Anrufeinstellungen
[&78)1_v | [votister] [ @) (A 78]V | [vuterstetungen] (€ ] [a7a)] ¥
[sIM 1: Anruteinstellungen|

Navigieren Sie mit [A/&)]_¥ ] und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte
auszuwahlen:

Anruf-ID Einstellen, ob die eigene Rufnummer
Ubermittelt oder unterdriickt werden soll.
Anklopfoption aktivieren/deaktivieren. Wenn

Anklopfen aktiviert ist, werden Sie durch ein
akustisches Signal benachrichtigt, wenn ein
anderer Gesprachspartner Sie versucht
wahrend eines Telefonats zu erreichen.

Rufumleitung 1= Anrufe umleiten Seite 44
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Anruflisten

Anrufe umleiten
In diesem Menl leiten Sie eingehende Anrufe auf eine von lhnen bestimmte
Rufnummer um.

Navigieren Sie in mit [A/8)/_ ¥ | und driicken Sie [ [ _J, um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

[Alle Sprachanrufe umleiten| Alle eingehenden Anrufe umleiten

[Umleiten, wenn nicht erreichbar| Anrufe umleiten, wenn Ihr Gerat keine
Netzverbindung hat oder es ausgeschaltet ist

[Umleiten, wenn keine Antwort] Anrufe umleiten, wenn sie an Ihrem Gerat nicht
angenommen werden

Anrufe umleiten, wenn lhr Anschluss besetzt
ist

[Alle Datenanrufe umleiten| Datenanrufe umleiten

[Alle Umleitungen aufheben| Alle aktivierten Umleitungen aufheben
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Anruflisten

So leiten Sie Anrufe um
Wahlen Sie in die Art der Umleitung aus, die Sie aktivieren wollen und
driicken Sie [ (], um folgende Meniipunkte auszuwahlen:

Umleitung aktivieren
Umleitung deaktivieren
Status abfragen Status der Umleitung abfragen
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Anruflisten

Erweiterte Einstellungen

&78)\_v | oot [ ) [A78)_v | Ferferetionger] (€] (478} v

|Erweiterte Einstellungen|

Navigieren Sie mit [A/&)]_¥ ] und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte

auszuwahlen:
[Auto-wahiwiederholung]

Automatische Wahlwiederholung
aktivieren/deaktivieren. Ist eine angerufene
Rufnummer besetzt oder nicht erreichbar, wird
so lange weiterversucht anzurufen, bis der
Gesprachspartner das Gesprach annimmt. Es
ertdnt ein Signalton und die Verbindung wird
hergestellt

Anrufzeiterinnerung

Signalton einstellen, der beim Telefonieren in
regelmafigen Abstanden ertdont

Annahmemodus

Seite 46

Anrufannahme mit jeder Taste
aktivieren/deaktivieren



Einstellungen

Einstellungen
In den andern Sie Grundeinstellungen wie z. B. Uhrzeit, Sprache

usw..
Um in das Menu zu gelangen, driicken Sie:

(T ) a/8U v | Ensteungen] [ € a8l ¥

Navigieren Sie mit [o/&)]_¥ ] und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte
auszuwahlen:

Uhrzeit und Datum 15> Uhr- und Datumseinstellungen Seite 48.
Sprache Sprache andern
[Bevorzugte Eingabemethoden| Standard-Eingabemethode einstellen, mit der

Texte verfasst werden (1= Texte und Ziffern
eingeben Seite 23)

1= Anzeigeeinstellungen Seite 49
Helligkeit und Beleuchtungsdauer des

Displays einstellen
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Einstellungen

Uhrzeit- und Datumeinstellungen
Navigieren Sie in mit [A/8)/_¥ | und driicken Sie [ [ _J, um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

Hauptstadt einstellen Hauptstadt einstellen
[Unhrzeit/Datum einstellen| 1=z Uhrzeit und Datum einstellen Seite 48
Datums- und Uhrzeitformat einstellen

Uhrzeit und Datum einstellen
So stellen Sie im Menii Uhrzeit und Datum ein:

A /8| ¥ _||Uhrzeit/Datum einstellen| Menlpunkt auswahlen

i \ Uhrzeit eingeben und weiter
fiE [rT MM Jddd] | v Datum eingeben und weiter
[Ein)/[Aus] Zeitumstellung einstellen und bestéatigen
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Einstellungen
Anzeigeeinstellungen

Navigieren Sie in mit [A/8)/_¥ | und driicken Sie [ [ ], um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

Hintergrundbild Hintergrundbild einstellen

Display einschalten Animation beim Einschalten des Telefons
einstellen

Display ausschalten Animation beim Ausschalten des Telefons
einstellen

[Datum und Uhrzeit anzeigen| Datum und Uhrzeit auf dem Display
aktivieren/deaktivieren
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Netzwerkeinstellungen
Netzwerkeinstellungen

Wahlen Sie in |Netzwerkeinstellungen| mit den MenUpunkt [Netzwerkeinstellungen| aus
und driicken Sie [ (@ J, um folgende Meniipunkte auszuwahlen:

Netzwerkauswahl 15> Netzwerkauswahl Seite 50
Voreinstellungen einiger Netzbetreiber
auswahlen
&= Hinweis: Anderungen in den kénnen hohe Kosten nach
sich ziehen.
Netzwerkauswahl

Navigieren Sie in mit [A/8)/_ ¥ | und driicken Sie [ [ _J, um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

Nach verfuigbaren Netzwerken suchen
Netzwerk wahlen Netzwerk manuell festlegen
Auswahl Einstellen, ob das Netzwerk automatisch oder

manuell festgelegt wird
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Sicherheitseinstellungen

Sicherheitseinstellungen

Navigieren Sie in [Sicherheitseinstellungen] mit (A /&) ¥ | und driicken Sie , um
folgende Menlpunkte auszuwahlen:

1> SIM-Sicherheit Seite 51

Telefonsicherheit 1> Telefonsicherheit Seite 53

Automatische Aktivierung der Tastensperre
einstellen

SIM-Sicherheit
Navigieren Sie in mit [A/8)/_ ¥ | und driicken Sie [ (], um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

&= Hinweis:  PIN- (Personal Identity Number) und PIN 2-Codes sind 4- bis 8-stel-
lige Nummern. Den PIN- und PIN 2-Code erhalten Sie zusammen
mit der SIM-Karte von Ihrem Mobilfunk-Vertragspartner.
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Sicherheitseinstellungen

PIN-Abfrage beim Einschalten des Telefons
ein- bzw. ausschalten
& Hinweis: Wenn Sie die SIM-Sperre deaktivieren, brauchen Sie beim Einschal-
ten des Telefons keine PIN eingeben. Es wird empfohlen, die SIM-
Sperre aktiviert zu lassen, um unbefugten Personen die Nutzung Ih-
res Telefons zu erschweren.
PIN andern. Folgen Sie den Anweisungen im
Display
PIN 2 andern. Folgen Sie den Anweisungen im

Seite 52
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Sicherheitseinstellungen
Telefonsicherheit
Navigieren Sie in mit [A/8)/_ ¥ | und driicken Sie [ [ ], um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

&~ Hinweis: Aktivieren Sie die Telefonsperre, miissen Sie bei jedem Tele-
fonneustart den Telefonsperrcode eingeben.

Telefonsperre Telefonsperre ein- bzw. ausschalten
Sperrcode dndern Telefonsperrcode éndern. Folgen Sie den

Anweisungen im Display.

&= Hinweis: Werkseitig ist der Telefonsperrcode auf 1122 gesetzt.
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Dual-SIM-Einstellungen
Dual-SIM-Einstellungen
Navigieren Sie in mit (A /&)/_¥ ] und driicken Sie [ @ ], um eine

der folgenden Optionen einzustellen:

Beide SIM-Karten aktiv
Nur SIM1 Nur SIM1 aktiv
Nur SIM2 Nur SIM2 aktiv

&~ Hinweis: Je nachdem, welche Option eingestellt ist, andert sich eventuell die
Darstellung auf dem Display im Stand-by-Modus.
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Werkseinstellungen wiederherstellen
Werkseinstellungen wiederherstellen

&= Hinweis: Wenn Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen, gehen alle
gespeicherten Daten verloren! Sie benétigen den Telefonsperrco-
de, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

Um lhr Geréat auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:
1. Drucken Sie im Stand-by-Modus:

Ca[azs)i v [as)i v
[Werkseitige Einstellungen wiederherstellen]|
2. Geben Sie den Telefonsperrcode ein und bestatigen Sie lhre Eingabe

mit [ 0 ].

&= Hinweis: Werkseitig ist der Telefonsperrcode auf 1122 gesetzt.
3. Bestatigen Sie die folgende Abfrage erneut mit [ .

lhr Telefon startet neu und wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
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Notruffunktion (SOS-Taste)

Notruffunktion (SOS-Taste)

Die SOS-Taste hat eine Notruffunktion. Halten Sie die SOS-Taste ca. 3 Sek.
gedruckt, wird ein Notruf ausgeldst. Dabei ertdnt ein Alarmsignal und es werden
Notruf-SMS an die gespeicherten Rufnummern gesendet. AnschlieRend werden
die gespeicherten Rufnummern im Freisprechmodus nacheinander angerufen. Sie
kénnen der SOS-Taste bis zu 5 Rufnummern zuweisen.

Um Rufnummern auf der SOS-Taste zu speichern, gehen Sie wie folgt vor:

TVEY Meniipunkt auswahlen
TVEY Meniipunkt auswahlen

A /8| V| [Nummern Liste Menipunkt auswahlen

it | v |oder Rufnummer eingeben und weiter oder
bestatigen

Im Menu |Notfal-Einstellungen| kdnnen Sie weitere Einstellungen zu |Telefonkette|,

[sIM wahlen], [SMS Inhalt] und [Nummern Liste] vornehmen.
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Weibliche / mannliche Vertrauensperson

& Hinweis: Wenn die Einstellung Telefonkette aktiviert ist, werden alle gespei-
cherten Rufnummern in insgesamt 3 Intervallen nacheinander ge-
wahlt. Dadurch ist sichergestellt, dass die Notruffunktion nicht durch
Anrufbeantworter oder Mailboxen unterbrochen wird.

Weibliche / mannliche Vertrauensperson

Unter diesen MenUlpunkten speichern Sie je eine Rufnummer, welche Sie durch

Halten der Taste (weibliche Vertrauensperson) oder (mannliche

Vertrauensperson) im Stand-by-Modus anrufen.

Gehen Sie in [Weibliche Vertrauensperson| / [Mannliche Vertrauensperson| wie folgt vor:

i Zu speichernde Rufnummer eingeben und
bestatigen.

Halten Sie im Stand-by-Modus die entsprechende Taste fiir ca. 2 Sek. gedruckt,

wird eine Verbindung zu der gespeicherten Rufnummer aufgebaut.
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Erinnerungsfunktion bei leerem Akku

Erinnerungsfunktion bei leerem Akku

Mit der Erinnerungsfunktion bei leerem Akku kénnen Sie sich mit einer
Kurznachricht an beliebige Telefonnummern dartber informieren lassen, dass der
Akku Ihres Telefons fast leer ist und aufgeladen werden muss.

Navigieren Sie wie folgt:

1. Dricken Sie im Stand-by-Modus:

(O a7y ok,
Nehmen Sie im Meni weitere Einstellungen zu und

SMS Inhalt| vor.
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Automatisches Freisprechen
Automatisches Freisprechen

Mit der Funktion Automatisches Freisprechen wird jedes eingehende und

ausgehende Gesprach automatisch Uber die Freisprecheinrichtung lhres Telefons
geflhrt.

Navigieren Sie wie folgt:
1. Drucken Sie im Stand-by-Modus:

(O A7)y ok,
Legen Sie im Meni fest, ob diese Funktion aktiviert oder

deaktiviert werden soll.
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Bluetooth
Bluetooth

Mit der Bluetooth-Funktion, einem Standard zur Datentbertragung tber Funk,
kénnen Sie mit anderen Bluetooth-fahigen Geraten kostenlos Daten austauschen.
Navigieren Sie wie folgt:

1. Dricken Sie im Stand-by-Modus:
[T)am)LY w7y

Nehmen Sie im Men( [Blustooth| weitere Einstellungen in den Men(s [Sichtbarkeit|,
[Meine Gerate], [Anfrage Audiogerat|, [Geratename andem| und [Erweitert] vor.
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Organisator

Organisator

Im finden Sie praktische Helfer fiir den Alltag.

Um in das Menii zu gelangen, driicken Sie:

R

Navigieren Sie im mit [A/8)/_¥ | und driicken Sie [ (], um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:
1= Kalender Seite 61

1= Aufgaben Seite 63
1" Wecker Seite 65

Kalender

Im kénnen Sie Ereignisse/Termine eintragen, an die Sie sich erinnern
lassen wollen.

Offnen Sie den [Kalender], wird Ihnen ein Kalender angezeigt, wobei der Cursor auf
dem aktuellen Datum steht.
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Organisator
Navigieren Sie im mit [A/8)/_ ¥ | und driicken Sie [ (], um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

Aufgaben fiir den gewahlten Tag anzeigen und
verwalten

Alle Aufgaben anzeigen

[Aufgabe hinzufiigen]| Aufgabe fiir einen bestimmten Tag erstellen

Aufgabe I6schen

[zu Datum springen] Zum eingegebenen Datum springen

Zum heutigen Datum springen

[zur wochenansicht wechseln]/

[zur Monatsansicht wechseln| Kalenderansicht wechseln
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Organisator

Aufgaben
Navigieren Sie in mit [A/8)/_¥ | und driicken Sie [ [ _J, um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

Gewahlte Aufgabe anzeigen

15> Aufgabe erstellen Seite 64

Aufgabe bearbeiten (Name, Datum, Zeit usw.
andern)

Gewahlite Aufgabe 16schen

Uberfallige Aufgabe I6schen

[Alles I6schen] Alle Aufgaben léschen

Zum eingegebenen Datum springen

[Anzeige nicht abgeschlossen| Ausstehende Aufgaben anzeigen
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Organisator
Aufgabe erstellen

Wahlen Sie in mit [A/8)/_ ¥ | den Meniipunkt aus und nehmen

Sie folgende Einstellungen vor:

1.

°°.\‘.‘3‘-'.<J‘:'>.<"-’!\J

Datum fur die Aufgabe eingeben

Uhrzeit eingeben, zu der Sie an die Aufgabe erinnert werden wollen
Namen fir die Aufgabe eingeben

Alarmierung fiir die Aufgabe einstellen

Einstellen, ob die Aufgabe in regelmaRigen Abstanden wiederholt wird
Prioritat fur die Aufgabe festlegen

Details fur die Aufgabe eingeben

Einstellen, ob die Aufgabe aktiv ([Ein]) ist oder inaktiv ([Aus]) ist

Haben S|e alle Einstellungen getétigt, driicken Sie [ [ ], um die neue Aufgabe zu
speichern oder verwerfen Sie alle Einstellungen.
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Wecker

Organisator

Im Menii kénnen Sie einen Wecker einstellen.
Navigieren Sie im Menii mit [A/8)/ ¥ | und driicken Sie und nehmen

Sie folgende Einstellungen vor:

1.

ook wn

Einstellen, ob der Wecker aktiv ist oder inaktiv ist

Uhrzeit eingeben, zu der geweckt wird

Einstellen, ob und wann die Schlummer-Funktion aktiviert wird
Einstellen, ob der Alarmton in regelmaRigen Abstanden wiederholt wird
Alarmton einstellen, mit dem geweckt wird

Signalisierungstyp einstellen
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Multimedia

Multimedia

Dieses Mobiltelefon verfligt tiber ein integriertes Radio, einen Bildbetrachter und
einen Dateimanager.

Radio

Mit dem kénnen Sie Radiosender empfangen und (iber ein Headset (nicht im
Lieferumfang enthalten) héren.

Navigieren Sie wie folgt:

(0 ) /8] v | Pufimeas] (@781 v

v Radio ein-/ausschalten
(1= /(3] Tunen der Radiosender
ENESE Lautstarke einstellen

Driicken Sie [ (], um weitere Einstellungen in den Meniis [Kanalliste], [Manuelle Eingabe],
[Autom. Suche| oder [Einstellungen| vorzunehmen.
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Multimedia
Bildbetrachter

Mit dem Bildbetrachter kénnen Sie Fotos anzeigen, umbenennen, I6schen oder
sortieren.
Navigieren Sie hierfur wie folgt:

() /e v | Ftimeas] (a /8] ¥

Driicken Sie [ ( ], um weitere Einstellungen vorzunehmen.

Dateimanager

Mit dem Dateimanager kénnen Sie den Telefonspeicher und den Speicher einer
eingelegten microSD-Karte verwalten.

Navigieren Sie hierfur wie folgt:

okl [478)1_v | [elefon) Speicherrt]

Sie konnen Ordner erstellen, umbenennen und I6schen, bereits vorhandene Daten
sortieren oder den kompletten Speicher formatieren.
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Benutzerprofile

Benutzerprofile

Im Men [Benutzerprofile| Andern Sie z. B. die Klingeltoneinstellungen.

Navigieren Sie mit[_@ J[A/8)| ¥ |in , driicken Sie [ (0, wahlen Sie
hier mit (/&) ¥ _| ein Benutzerprofil und driicken Sie [ [ ], um folgende Optionen
zu o6ffnen:

Ausgewahltes Benutzerprofil aktivieren
Ausgewahltes Benutzerprofil Inren

Bedurfnissen anpassen
(r=> Benutzerprofile anpassen Seite 69)

Ausgewahltes Benutzerprofil auf
Werkseinstellung zuriicksetzen
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Benutzerprofile anpassen

Benutzerprofile

Navigieren Sie im Benutzerprofil mit [A/8]/ ¥ ] und driicken Sie [ (], um folgende

MenUpunkte auszuwahlen:

Einstellen, ob das Telefon klingelt und vibriert,
nur klingelt oder nur vibriert

[Kingeltyp] Klingeltyp einstellen

[Ankommender Anruf] Klingelton fiir eingehende Anrufe einstellen

[Kiingeltonlautstérke] Klingeltonlautstérke einstellen

[Mitteilung] Mitteilungston einstellen

[Mitteilungstonlautstarke] Mitteilungstonlautstérke einstellen

[Tastatur] Tastenton einstellen

[Tastentonlautstarke] Tastentonlautstérke einstellen

[Einschalten] Einschaltton einstellen

[Ausschalten] Ausschaltton einstellen

Systemtone ein-/ausschalten
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Taschenlampe

Taschenlampe
An der Oberseite des Telefons befindet sich eine LED, die sich als Taschenlampe

nutzen lasst.

3 Sek.
Bildwahl

Taschenlampe ein-/ausschalten

Um Bilder zuweisen zu kénnen, missen Sie zuerst Bilder auf lnrem Handy (einer
microSD-Karte) gespeichert haben.

& Hinweis:

Seite 70

Die Auflésung von Bildern fiir die Bildwahl sollte nicht gréRer als
48 x 55 Pixel sein. Andernfalls kdnnten die Bilder verzerrt oder gar
nicht dargestellt werden. Es kénnen nur Bilder im Format .jpeg
verwendet werden. Editieren Sie Ihre Bilder mit dem Bildkonverter
auf unserer Homepage: www.olympia-vertrieb.de/html/bildkonver-
ter.



Bildwahl

Bilder vom Computer (bertragen

Verbinden Sie lhr Handy mit dem USB-Anschlusskabel mit einem Computer.
Wahlen Sie anschliellend den Mentpunkt Massenspeicher an Ihrem Handy. Nun
kénnen Sie lhr Handy wie jedes andere Laufwerk lhres Computers verwalten und
Bilder auf Ihr Handy Ubertragen.

Bildwahl einrichten

(D] Bildwahlmenii éffnen

3 Sek. [ 1= |-[8w] Speicherplatz auswahlen

[a/8)| v |[Hinzufugen] [ @ ] Meniipunkt auswahlen

azell v | [ Telefonbucheintrag auswéhlen

(a/gll_v | Name, Rufnummer &ndern, Bild im
Datei-Manager auswahlen

Anderungen speichern

Uber Bildwahl anrufen

(D] Bildwahlmenii éffnen

- Nummer auf Speicherplatz anrufen
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Fehlerbeseitigung
Fehlerbeseitigung
Fragen und Antworten

Fragen

Das Telefon lasst sich nicht ein-
schalten.

Antworten

- Es st kein Akku eingelegt.
- Der Akku ist nicht geladen.

Es wird keine Signalstarke ange-
zeigt.

- Keine Netzverbindung. Das Telefon be-
findet sich mdglicherweise an einem
Ort ohne Netzdienst. Begeben Sie sich
an einen anderen Ort oder wenden Sie
sich an lhren Mobilfunk-Vertragspart-
ner.

Die Tastatur funktioniert
Uberhaupt nicht oder nur sehr
langsam.
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- Die Betriebsgeschwindigkeit des Dis-
plays ist bei niedrigen Temperaturen
verlangsamt. Dies ist normal. Versu-
chen Sie es an einem warmeren Ort.



Fragen

Bei einigen Funktionen wird eine
Meldung im Display angezeigt,
dass die Ausfiihrung/
Verwendung nicht méglich ist.

Fehlerbeseitigung

Antworten

Viele Funktionen kdnnen erst
verwendet werden, nachdem der
Dienst beantragt wurde. Wenden Sie
sich flr weitere Details an lhren Mobil-
funk-Vertragspartner.

Die Anzeige steht oder das Gerat
reagiert auf keinen Tastendruck.

Nehmen Sie den Akku fiir 3 Minuten
heraus und versuchen Sie es erneut.

Keine Verbindung zum Mobilfun-
knetz.

Wenden Sie sich an Ihren Mobilfunk-
Vertragspartner.

Es wird die Meldung [SIM einstecken

auf dem Display angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte
korrekt eingelegt ist. Wenden Sie sich
ggf. an lhren Mobilfunk-Vertragspartner.
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Fehlerbeseitigung

Fragen

Der Akku kann nicht geladen
werden oder ist innerhalb
kirzester Zeit leer.
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Antworten

- Der Akku ist defekt.

- Stellen Sie das Telefon richtig in die
Ladeschale bzw. schliel3en Sie das
Netzteil richtig an. Reinigen Sie die
Kontaktflachen am Telefon und am
Netzteil mit einem weichen trockenen
Tuch.

- Laden Sie das Telefon 4 Stunden lang.



Fehlerbeseitigung
Tipps rund um den Akku

Verwenden Sie ausschlief3lich vom Hersteller zugelassene Akkus und Netzteile,
da sonst der Akku beschadigt werden kann.

Schliefen Sie den Akku nicht kurz. Lassen Sie den Akku immer im Telefon, um
einen versehentlichen Kurzschluss der Akkukontakte zu vermeiden.

Halten Sie die Akkukontakte sauber und frei von Schmutz.

Der Akku kann hunderte Male ge- und entladen werden, seine Lebensdauer ist
jedoch begrenzt. Tauschen Sie den Akku aus, wenn die Akkuleistung merklich
gesunken ist.

Um eine unndtige Leistungsaufnahme des Netzteils zu vermeiden, entfernen Sie
das Netzteil aus der Steckdose, wenn der Akku nicht geladen wird.
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Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften

Merkmal Wert
Standard GSM 850/900/1800/1900 MHz Quadband
Abmessungen (Hx B x T) 111,3x 52,6 x 13,5 mm
Gewicht ca. 80 g inkl. Akku
Stromversorgung Eingang: 100-240 V, 50-60 Hz, 0,15 A
Ausgang: 5V, 500 mA
Akku 3,7V, 600 mAh
Ladedauer: ca. 4 Std.
Stand-by-Zeit Bis zu 200 Std.
Max. Gesprachsdauer Bis zu 5 Std.
Display LCD mit Hintergrundbeleuchtung
SAR-Wert 0,48 W/kg

&= Hinweis: Technische Anderungen vorbehalten!
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Technische Eigenschaften

Konformitatserklarung

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen der EU-Richtlinie:

1999/5/EG Richtlinie tber Funkanlagen und

Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung c €
ihrer Konformitat. Die Konformitat mit der oben genannten Richtlinie wird

durch das auf dem Gerat befindliche CE-Zeichen bestatigt.

Fir die komplette Konformitatserklarung nutzen Sie bitte den kostenlosen
Download von unserer Website www.olympia-vertrieb.de.

SAR-Informationen

Informationen zu Funkfrequenzemissionen und den spezifischen Absorptionsraten
(SAR = Specific Absorption Rate).

Bei der Entwicklung dieses Mobiltelefons wurden die einschlagigen
Sicherheitsstandards fuir Funkfrequenzemissionen berticksichtigt.

Diese Grenzwerte basieren auf wissenschaftlichen Richtlinien und beinhalten eine
Sicherheitsmarge, um die Sicherheit aller Personen zu gewahrleisten, unabhéngig
von Alter und Gesundheitszustand.
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Technische Eigenschaften

Die auf den Richtlinien zu den Funkfrequenzemissionen angegebenen Werte
basieren auf einer MalReinheit namens SAR. Die Ermittlung von SAR-Werten
erfolgt mit standardisierten Methoden, bei denen das Telefon in allen verwendeten
Frequenzbandern mit hdchster Energieleistung arbeitet. Obwohl es bei den
SAR-Werten verschiedener Telefonmodelle zu Unterschieden kommen kann,
wurden jedoch alle Modelle zur Einhaltung der relevanten Richtlinien zu
Funkfrequenzemissionen entwickelt.

Die nachfolgenden Informationen gelten fur Lander wie die Mitgliedsstaaten der
EU, die den von der ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection) empfohlenen SAR-Grenzwert von 2 W/Kg (Mittelwert aus 10 g
Gewebe) anwenden: Der héchste, tiber 10 g Gewebe gemittelte SAR-Messwert
betrug bei diesem Mobiltelefon 0,48 W/kg bei Messung direkt am Ohr.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig.

c Vorsicht: Es besteht Erstickungsgefahr!
Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

BestimmungsgemaRe Verwendung
Dieses Telefon ist geeignet fir das Telefonieren innerhalb eines Mobilfunknetzes.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman. Eigenmachtige
Veranderungen oder Umbauten sind nicht zuldssig. Offnen Sie das Gerat in
keinem Fall selbst und filhren Sie keine eigenen Reparaturversuche durch.
Anwendungsbereich

® Verwenden Sie das Telefon nicht in verbotenen Bereichen.

® Schalten Sie das Telefon in der Nahe medizinischer Geréate aus (z. B. in

Krankenhausern).
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Sicherheitshinweise

® Verwenden Sie das Telefon nicht an Tankstellen oder in der Nahe von
Kraftstoffen oder Chemikalien.

® Beider Verwendung in Flugzeugen wenden Sie sich bitte an die
Fluggesellschaft.

® Halten Sie Telefongesprache moglichst kurz oder verwenden Sie das
mitgelieferte Headset, um die Funkwellenbelastung im Bereich des Kopfes
zu reduzieren.

® Bewahren Sie das Telefon moglichst nicht in Kopfndhe auf und schaltet Sie
dieses bei Nichtbenutzung (z. B. Nachts) aus, um Funkwellenbelastung zu
vermeiden.

Allgemeine Hinweise
® Vermeiden Sie Rauch, Staub, Erschitterungen, Chemikalien, Feuchtigkeit,
Hitze oder direkte Sonneneinstrahlung. Ihr Telefon ist nicht wasserdicht;
halten Sie es trocken.
® Verwenden Sie ausschlief3lich das Originalzubehdr. Versuchen Sie nicht
andere Produkte anzuschliefl3en.
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Sicherheitshinweise
Reparaturen an diesem Gerat dirfen nur von qualifiziertem
Kundendienstpersonal durchgefiihrt werden.

Bei allen Mobilfunkgeraten kann es zu Interferenzen kommen, die die
Leistung beeintrachtigen kénnen.

Bewahren Sie lhr Telefon und seine Zubehorteile aul3erhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Die SIM-Karte kann entnommen werden. Vorsicht! Kleinkinder konnten diese
verschlucken.

Der Rufton wird Giber den Lautsprecher wiedergegeben. Nehmen Sie zuerst
den Anruf an und halten Sie dann das Telefon an das Ohr.
So vermeiden Sie die eventuelle Schadigung des Gehdrs.

Beim Autofahren sollte das Telefon nur Gber die vorgesehene
Freisprecheinrichtung benutzt werden.

Vergewissern Sie sich, dass durch den Betrieb des Telefons keine
sicherheitsrelevanten Funktionen gestort werden.
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Sicherheitshinweise

® Beachten Sie zwingend die gesetzlichen und landesspezifischen
Vorschriften.

® Zuimplantierten Herzschrittmachern sollte immer ein Abstand von
mindestens 15 cm eingehalten werden, um eventuelle Stérungen zu
vermeiden. Sie sollten das eingeschaltete Telefon nicht in der Brusttasche
tragen. Bei Gesprachen halten Sie das Telefon an das vom
Herzschrittmacher entgegengesetzte Ohr.
Das Telefon muss sofort ausgeschaltet werden, wenn Sie irgendwelche
Beeintrachtigungen spiren oder vermuten.

® Verlassen Sie sich bei der Absicherung fur Notfalle nicht allein auf das
Mobilfunktelefon. Aus verschiedenen technischen Griinden ist es nicht
moglich, unter allen Umstanden eine sichere Verbindung zu garantieren.
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Sicherheitshinweise
Netzteil

' Achtung: Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil, da andere Netzteile
das Telefon beschadigen kénnen. Versperren Sie den Zugang zum
Netzteil nicht durch Mébel oder andere Gegenstande.

Aufladbare Akkus

' Achtung: Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer. Verwenden Sie nur Akkus des
gleichen Typs!

Barcode-Aufkleber im Telefon

Die Barcode-Aufkleber enthalten Informationen tber lhr Telefon, wie z. B. die
Seriennummer. Entfernen Sie diese nicht.
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Sicherheitshinweise

Entsorgung

Wollen Sie lhr Gerat entsorgen, bringen Sie es zur Sammelstelle Ihres
kommunalen Entsorgungstragers (z. B. Wertstoffhof). Nach dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz sind Besitzer von Altgeraten gesetzlich verpflichtet, pumm
alte Elektro- und Elektronikgerate einer getrennten Abfallerfassung
zuzuftuhren. Das Symbol bedeutet, dass Sie das Gerat auf keinen Fall in den
Hausmill werfen dirfen!

Gefahrdung von Gesundheit und Umwelt durch Akkus und Batterien!

Akkus und Batterien nie 6ffnen, beschadigen, verschlucken oder in die
Umwelt gelangen lassen. Sie kdnnen giftige und umweltschadliche
Schwermetalle enthalten. Sie sind gesetzlich verpflichtet, Akkus und '
Batterien beim batterievertreibenden Handel bzw. lber die vom [ 2 R
zustandigen Entsorgungstrager bereitgestellten Sammelstellen zu

entsorgen. Die Entsorgung ist unentgeltlich. Die Symbole bedeuten, dass

Sie Akkus und Batterien auf keinen Fall in den Hausmull werfen dirfen

und sie Uber Sammelstellen der Entsorgung zugefiihrt werden missen.
Verpackungsmaterialien entsorgen Sie entsprechend den lokalen Vorschriften.
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Pflegehinweise / Garantie
Pflegehinweise / Garantie

Pflegehinweise

® Reinigen Sie die Gehduseoberflichen mit einem weichen und fusselfreien
Tuch.

® Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel.

Garantie

Bitte unbedingt aufbewahren!

Lieber Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur dieses Gerat entschieden haben. Sollte sich an
lhrem Gerat wider Erwarten ein technisches Problem ergeben, beachten Sie bitte
folgende Punkte:

- Die Garantiezeit fur Ihr Gerat betragt 24 Monate.

- Bewahren Sie unbedingt den Kaufbeleg und die Originalverpackung auf.
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Pflegehinweise / Garantie
- Sollte ein Problem auftreten, rufen Sie bitte zuerst unsere Hotline an:

0180 5 007514 (Kosten aus dem dt. Festnetz bei Drucklegung: 14 ct/Min., maximal
42 ct/Min. aus den Mobilfunknetzen)

Oft kann unser Fachpersonal telefonisch helfen.

Kann jedoch der Fehler telefonisch nicht beseitigt werden, bitten wir Sie, das Gerat
in der Originalverpackung an folgende Anschrift zu senden:

Service-Center Hattingen
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen

Garantiereparaturen kdnnen nur mit beigefiigtem Kaufbeleg erfolgen.
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©

Bitte beachten Sie, dass die Bedienungsanleitung dem Urheberrecht von
Olympia unterliegt und daher nicht weiterveréffentlicht bzw. verkauft werden
darf. Daten und Ausdrucke der Bedienungsanleitung sind nur fiir den persénli-
chen Gebrauch bestimmt.

C€

Wir behalten uns inhaltliche und technische Anderungen vor.
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